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1. Sprachstrukturen

Lis la lettre. Tu compléteras les phrases par un des mots de la liste ci-contre.
Lies den Text. Fulle die Licken mit dem passenden Wort aus. Eine Auswahl findest du unter der entsprechenden
Zahl in der neben stehenden Liste.

Ploumanach, le 3 mai 2008
Cher Christophe,

Le malheur vient darriver. Hier soir, le mur de notre propriété s’'est effondré. Notre maison,

comme tu sais, se trouve au bord (1) la mer. Jusqu’a hier, le mur de

(2) jardin nous séparait de la plage. Ce mur était bien vieux, comme la

maison.

Le soir, beaucoup (3) touristes se promenent sur la plage et quand la mer

monte, ils s’approchent de notre jardin et regardent I'eau (4) monte sur la

plage. Pour ne pas avoir les pieds mouillés, ils grimpaient sur notre mur. Papa avait mis un

panneau « Danger ! Défense de monter sur le mur ». Ca (5) . Les touristes

ont continué a monter sur le mur. A se demander s’ils savaient lire. Alors hier il est arrivé ce que
papa craignait. Le mur s’est écroulé. Les gens ont crié. Il y a eu plusieurs blessés. Et maman et

papa, bien gentils, (6) ont aidés. Moi, j'ai couru a la pharmacie pour acheter

des pansements® pour les blessés. C'est Sophie, la fille du pharmacien qui m'a servi. Sa
maman était trés occupée avec une vieille dame qui voulait de la creme pour le visage. Comme

¢a durait longtemps, (7) : « Vous embétez tout le monde avec votre creme,

chez nous il y a des blessés qui ont besoin de médicaments. » Alors Sophie a ri. Elle ne me

croyait pas. J'ai vu ses yeux bleus et je (8) suis dit : « Quelle fille ! ». Sophie

m’a vendu ce que je voulais, elle riait toujours. Alors, j'ai couru a la maison, jai donné les
pansements a maman. Puis, j'ai cueilli trois fleurs dans le jardin et je les ai portées a Sophie.

Mais maintenant, je ne sais pas comment (9) dire qu’elle me plait. Je t'écris

parce que tu m’as toujours dit que si javais besoin de toi, tu (10) . Eh bien,

aujourd’hui, je compte sur tes idées.

Salut
Mathieu

! le pansement — der Verband
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1. a de sur
2. nos notre sa
3. -——- de des
4. ou que qui
5. Setze in die richtige Reihenfolge : changé / rien / n'a
6. I les leur
7. jai crié je criais je crie
8. me m’est moi
9. elle la lui
10. m’aide m’aideras m’aiderais
je 1 Punkt Punktsumme: /10
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2. Wortschatz

Tu completeras le texte suivant. Utilise les mots de la liste. Mais attention : tu ne pourras
pas utiliser tous les mots !

Vervollstandige den folgenden Beitrag fur ein Internetforum. Benutze dabei die passenden Worter, die in der fol-
genden Liste in alphabetischer Reihenfolge angegeben sind. Achtung: Nicht alle Worter kdnnen verwendet
werden!

apprendre |au au début de |contact découvrir | derniére différente | difficile
habité jusqu’au lentement mauvaise |passé pres de probléemes |rapide
triste voyager

Jana a effectué un échange dans le cadre du programme « Brigitte Sauzay ». Voici le
texte qu’elle a rédigé.

Je m’'appelle Jana, jai 15 ans et je viens d’effectuer un échange en France avec Héléne dans le

cadre du programme « Brigitte Sauzay ».

Jai (1) mon séjour dans le nord de la France, a Calais, du 15 aolt au 16
octobre 2007. Ma correspondante, Heéléne, est revenue avec moi et va rester
(2) 15 décembre prochain.

Pour commencer, je dois dire que la famille d’Héléne m’a chaleureusement accueillie. Il y avait
toujours quelqu’un pour s’occuper de moi, pour m'apprendre quelque chose de nouveau ou

pour me faire (3) la France. J'ai aussi eu la chance d’aller en Angleterre

puisque toute la famille m’y a emmenée en vacances, dans un camping (4)

la mer. De méme a I'école, j'ai été bien accueillie par les professeurs qui sont tous venus me

serrer la main (5) leur cours. L’école en France est tres

(6) de celle en Allemagne puisque les éleves travaillent toute la journée. En

plus, ils ont deux mois de vacances.

Cette expérience formidable m’a beaucoup apporté. En effet, au début, il fallait me parler
(7) pour gque je comprenne, et parfois répéter plusieurs fois, mais ensuite,

jai pu suivre une conversation entre deux Francais, et a la fin, jétais capable de me faire

comprendre sans (8) . A part cela, avec ma correspondante, tout s’est aussi

trés bien passé : on rigole et on parle beaucoup ensemble !

Enfin, je ne regrette pas du tout ce séjour en France. Il est vrai que les premiers jours j'étais

souvent (9) , J'avais le mal du pays, mais la famille m’a beaucoup aidée. De

plus, je suis restée en (10) avec 'Allemagne par Internet.

je 1 Punkt Punktsumme: /10




